ZMLUVA O PREVODE OBCHODNEHO PODIELU v spolognosti SWS spol. s r.o.

EVIDENCNE CiSLO ZMLUVY
SLOVNAFT, A.S.: TRANSPETROL, A.S.:
ZMLUVA

O PREVODE OBCHODNEHO PODIELU V SPOLOCNOSTI

SWS spol. s r.o. so sidlom 076 72 Vojany 332, ICO 31 674 518

uzavreta medzi

Obchodné meno: TRANSPETROL, a.s.

so sidlom: Sumavska 38, 821 08 Bratislava

ICO: 31341977

DIC: 2020403715

IC DPH: SK2020403715

bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo uctu: 2621021532 /1100

IBAN: SK79 1100 0000 0026 21021532

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &.: 507/B
Cislo zapisu v RPVS: vl. &. 11670

zastupena: Ing. Ivan Krivosudsky, predseda predstavenstva a

RNDr. Martin Ruzinsky, PhD., podpredseda predstavenstva

(dalej aj ako ,spolo€nost’ Transpetrol®)

a
Obchodné meno: SLOVNAFT, a.s.
so sidlom: VICie hrdlo 1, 824 12 Bratislava
ICO: 31322 832
DIC: 2020372640
IC DPH: SK2020372640
Bankové spojenie: Tatra banka, a. s.
Cislo uctu: 2626003296/ 1100
IBAN: SK23 1100 0000 0026 2600 3296
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 426/B
Cislo zapisu v RPVS: vl. €. 10178
zastlpena: JUDr. Oszkar Vilagi, predseda predstavenstva a

Gabriel Szabo, ¢len predstavenstva
(dalej aj ako ,spolo€nost’ Slovnaft®)



Tato zmluva o prevode obchodného podielu ("ZMLUVA") sa uzatvara medzi:

)

2

TRANSPETROL, a.s. so sidlom Sumavska 38, 821 08 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 31 341 977, zapisana v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, Oddiel Sa,
Vlozka ¢. 507/B ("PREVODCA") na jednej strane a

SLOVNAFT a.s., so sidlom Vigie hrdlo 1, 824 12 Bratislava, Slovenska republika, ICO:
31 322 832, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sa,
vlozka &. 426/B ("NADOBUDATEL") na strane druhej

PREVODCA a NADOBUDATEL spolu ako STRANY

Preambula

(A)

(B)

Spoloénost SWS spol. s r.0. so sidlom Vojany 332, 076 72, Slovenska republika, ICO:
31 674 518, je spoloCnost s rucenim obmedzenym zalozena podla slovenského prava,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu KoSice |, oddiel Sro, viozka &. 3258/V
(“SPOLOCNOST").

Zakladné imanie SPOLOCNOSTI ¢&ini 1 399 456,00 EUR a podiefla sa na iom PREVODCA
s vySkou vkladu 683 629,00 EUR a NADOBUDATEL s vyskou vkladu 715 827,00 EUR,;
zakladné imanie je splatené v pinej vyske, tzn. vo vyske 1 399 456,00 EUR .

PREVODCA je majitelom obchodného podielu na SPOLOCNOSTI vo vy$ke 48,85%, ktory
zodpoveda Uplne splatenému vkladu do zékladného imania SPOLOCNOSTI vo vyske
683 629,00 EUR (dalej len ,OBCHODNY PODIEL1").

NADOBUDATEL je majitefom obchodného podielu na SPOLOCNOSTI vo vyske 51,15%,
ktory zodpoveda Uplne splatenému vkladu do zakladného imania SPOLOCNOSTI vo
vy$ke 715 827,00 EUR (dalej len ,OBCHODNY PODIEL2")

Sucasny stav spolocnosti vedeny v. Obchodnom registri vyplyva z Vypisu z obchodného
registra SPOLOCNOSTI.

Prevod OBCHODNEHO PODIELU1 vratane tejto ZMLUVY bol v stlade so Spolo&enskou
zmluvou SPOLOCNOSTI (tretia &ast, ¢l. 10 ods. 2 pism. i) schvéleny valnym
zhromazdenim SPOLOCNOSTI dfia 31.12.2019.

S prihliadnutim na vysSie uvedené sa STRANY dohodli na nasledovnom:

1.

11

PREDMET ZMLUVY, PREDAJ A PREVOD

Predmetom tejto ZMLUVY je predaj celého OBCHODNEHO PODIELU1 PREVODCU
na NADOBUDATELA.
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1.2

2.1

2.2

2.3

3.1

3.2

3.3

3.4

PREVODCA svoj OBCHODNY PODIEL1 na SPOLOCNOSTI, ktory zodpoveda upline
splatenému vkladu do zakladného imania SPOLOCNOSTI vo vyske 683 629,00
EUR, podla ustanoveni tejto ZMLUVY v celosti preddva NADOBUDATELOVI, ato so
vSetkymi ztoho vyplyvajucimi astym spojenymi pravami a povinnostami a
NADOBUDATEL uvedeny OBCHODNY PODIEL1 uréeny na prevod podla ustanoveni
tejto ZMLUVY kupuje a prebera spolu so v8etkymi z toho vyplyvajucimi a s tym spojenymi
pravami a povinnostami.

PREVOD VLASTNICTVA, ROZHODNY DEN A ZISK

Za den, ktory je z hospodarskeho hladiska rozhodny pre prevod vSetkych prav
a povinnosti vyplyvajucich a sutvisiacich s prevadzanym OBCHODNYM PODIELOM1,
STRANY na zaklade vzajomnej dohody ur€ili defi 31. december 2019 (dalej nazvany
"ROZHODNY DEN"). Bez ohladu na tato internd dohodu STRAN plati, Ze pravne uginky
prevodu OBCHODNEHO PODIELU1 v zmysle §115 ods. 5 Obchodného zakonnika
nastavaju voci spolo¢nosti odo dfia doruc¢enia zmluvy o prevode obchodného podielu
spolo¢nosti, ak nenastanu az s neskorSou ucinnostou zmluvy, nie vS8ak skor, ako valné
zhromazdenie vyslovi sthlas s prevodom OBCHODNEHO PODIELU1.

ROZHODNYM DNOM prechadza nahoda, ale aj nebezpedenstvo &kody a tarchy
z OBCHODNEHO PODIELU1 na NADOBUDATELA ato vratane ekologickych zatazi,
minulych, stéasnych aj buducich, ktoré znasa vylutne NADOBUDATEL.

Vysledky SPOLOCNOSTI za obchodny rok 2019 patria v celosti NADOBUDATELOVI .

KUPNA CENA OBCHODNEHO PODIELU

Odplata za prevod OBCHODNEHO PODIELU1 uréeného na predaj &ini 374.821,-
EUR (slovom: tristosedemdesiat$tyritisicosemstodvadsatjeden 0/100 eur) (,KUPNA
CENA PODIELU"). KUPNA CENA PODIELU bola stanovena na zaklade znaleckého
ocenenia vykonaného Ustavom stdneho inZinierstva Zilinskej univerzity v Ziline.

NADOBUDATEL je povinny uhradit PREVODCOVI uvedenid KUPNU CENU PODIELU
v zmysle bodu 3.1 jednorazovym bankovym prevodom na uéet PREVODCU, ato
v lehote15 dni odo dha ucinnosti ZMLUVY.

V pripade omeskania s uhradou KUPNEJ CENY PODIELU v zmysle bodu 3.1 a 3.2
zmluvy je NADOBUDATEL povinny uhradit PREVODCOVI zmluvni pokutu vo vyske 0,03
% za kazdy, aj zaCaty defi omesSkania s Uhradou.

STRANY sa dohodli, Ze navrh na zapis do obchodného registra v zmysle tejto zmluvy
zabezpe&i NADOBUDATEL a bude podany najneskér do 3 pracovnych dni odo dia
ucinnosti tejto zmluvy.
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4.1

4.2

51

5.2

5.3

5.4

55

5.6

5.7

5.8

SPOLOCENSKOPRAVNE A HOSPODARSKE VZTAHY, SUCINNOST PRI TARCHACH

PREVODCA tymto potvrdzuje, Ze znenie Spologenskej zmluvy SPOLOCNOSTI zo diia 21.
augusta 2013 je jej aktualnym znenim.

NADOBUDATEL vyhlasuje, Ze obsah Spologenskej zmluvy SPOLOCNOSTI zo diia 21.
augusta 2013 poznda, bezvyhradne suhlasi so vSetkymi jej ustanoveniami, pristupuje
k Spologenskej zmluve a ako vlastnik OBCHODNEHO PODIELU2 sa nadobudnutim
OBCHODNEHO PODIELU1 na SPOLOCNOSTI stane jej jedinym spolo&nikom.

VSEOBECNE USTANOVENIA

Tato ZMLUVA obsahuje v$etky ustanovenia tykajuce sa kipy OBCHODNEHO PODIELU1
NADOBUDATELOM.

VedlajsSie ustne dohody neexistuju. Zmeny a/alebo dodatky tejto ZMLUVY su ucinné iba
v pripade, ak boli dohodnuté v pisomnej forme. Uvedené plati aj pre odklon od poziadavky
pisomnej formy.

Nadpisy k paragrafom a odsekom tejto ZMLUVY sluzia iba jej prehladnosti a vyklad
ZMLUVY nimi nie je dotknuty.

Ak je niektoré ustanovenie tejto ZMLUVY uplne alebo s&asti neplatné, neucinné alebo
nevykonatelné, u€innost a vykonatelnost zostavajucich zmluvnych ustanoveni tym nie je
dotknuta. Neplatné, neucinné alebo nevykonatelné ustanovenie, pokial to zakon pripusta,
treba vykladat resp. prihliadat nan tak, akoby bolo nahradené platnym, a&innym
a vykonatelnym ustanovenim, ktoré sa z hladiska jeho miery, €asu, miesta alebo oblasti
posobnosti najviac priblizuje ulelu sledovanému neplatnym, neucinnym alebo
nevykonatefnym ustanovenim. Uvedené plati obdobne aj pre pripadné medzery v tejto
ZMLUVE.

NADOBUDATEL prehlasuje, Ze spifia povinnosti vyplyvajlce zo zakona &. 315/2016 Z.z.
o registri partnerov verejného sektora, osobitne, Ze spifia povinnosti vyplyvajuce
z ustanoveni § 11 ods. 2 pism. d) a e), resp. § 11 ods. 3 uvedeného zakona.

Tato ZMLUVA sa vyhotovuje v Styroch originalnych vyhotoveniach, z ktorych kazda
STRANA obdrzi dva originaly.

Podpisom tejto ZMLUVY sa rusSia vSetky doposial prijaté dohody, ktoré STRANY uzavreli
ohladne rovnakého predmetu Upravy.

ZMLUVA nadobuda platnost dfiom jej obojstranného podpisu zmluvnymi stranami a
ucinnost dna 31. decembra 2019. Zmluva bude v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z.z. o

4/5



slobode informacii v zneni neskorsich predpisov zverejnena v Centralnom registri zmlav.
Zmluvné strany so zverejnenim tejto zmluvy suhlasia.

V Bratislave, dfia ....................... V Bratislave, dha .............c........
V mene PREVODCU V mene NADOBUDATELA
TRANSPETROL, a.s. SLOVNAFT a.s.

Ing. lvan Krivosudsky JUDr. Oszkar Vilagi
predseda predstavenstva predseda predstavenstva
Ing. Martin Sustr, PhD. Gabriel Szabé
¢len predstavenstva Clen predstavenstva
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